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1. Bible et Littérature

Face au théme de ce colloque, il faut d’abord se demander pourguoi nous nous intéressons a “La
Bible dans la littérature” et ce qui nous intéresse en réalité dans un théme semblable. On peut
en premier chef découvrir un intérét culturel et méme politique. En fait, la Bible constitue, avec
la pensée grecque et le droit romain, 'un des trois piliers fondamentaux de notre culture
occidentale, si ’on considére la somme des idées et des valeurs qui configurent notre vision de
la réalité, matérielle et sociale. La Bible est ainsi devenue le point de référence de la conscience
religieuse d’Occident. Elle nous a fait entrer dans un passé historique lointain et rempli de
paroles divines dont nous nous sentions les héritiers et les prolongateurs. Lire la Bible revient
donc a retrouver ses propres racines spirituelles en méme temps qu’a découvrir les modeles et

les normes de notre foi et de notre comportement.

Lire est donc le premier paramétre que la Bible nous impose en nous configurant comme
personnes d’une “religion du livre”, une religion donc “littéraire”, pourrait-on dire. La lecture,
et par conséquent 1’écoute (‘’écouture’), devient pour notre culture un devoir religieux. Cette
foi a une structure originelle tout a fait littéraire, et plus encore, narrative. La foi d’Occident a
une forme d’histoire, de récit historique, ce qui a irrémédiablement configuré notre inclination

vers les textes.

Ce faisant, la Bible a exercé une influence décisive sur notre culture, en tant qu’expression elle-
méme ‘littéraire’, en tant que littérature au sens strict du terme. Dans la Bible, ’Occident a
trouvé les différents genres littéraires: il a appris 4 chanter (poésie), a dialoguer (théatre), a
raconter (narration). La bible est ainsi devenue notre “Précepte littéraire”. C’est pour cette
raison qu’avant de nous intéresser a la “Bible dans la littérature” nous devons nous attacher a la
“Bible en tant que littérature” elle-méme'. En fait, aprés I’intérét absorbant tout a fait naturel
pour la Bible comme “Précepte dogmatique et moral” (exégese), développé pendant tout le
Moyen-Age jusqu’a aujourd’hui par ’Eglise des croyants, cette préoccupation a fait son
apparition depuis le dix-huitieme siécle, inaugurée par I’évéque anglican R. Louth avec son

ceuvre De Sacra poési Hebraeorum (1753).

! Pour une bibliographie sur le sujet voir G. del Olmo Lete, La Biblia Hebrea en la Literatura (Textos Docents),
Barcelona 2010, pp.39-42
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Dans une large mesure, la signification littéraire de la Bible vient de sa propre plasticité,
exprimée par des récits para-historiques ou par des créations poétiques, c'est-a-dire d’une fagon
dynamique et existentielle, homogénes avec ce que constitue la création littéraire de notre
culture: le récit et la poésie, en tant que formes de littérature pure ou bien de représentation
dialoguée (théatre). La ou précisément la Bible constitue plutot un enseignement, plus ou moins
pur, dans la littérature sapientielle, son influence est mineure, ce qui se produit aussi pour
d’autres traditions littéraires religieuses ayant un texte comme point de départ. Ainsi, a coté du
matériel narratif, qui reste toujours la principale source d’inspiration biblique, le matériel
lyrique a aussi fourni des modéles prosodiques et des images, tout un monde de représentations
ala poésie occidentale, et surtout a la poésie de genre sacré. Moins productive du point de vue
de l’intrigue, la lyrique biblique a pénétré tout notre imaginaire poétique jusqu’a s’installer dans

le folklore moderne (blues spirituals)’.

D’ailleurs, en tant que texte historique, la Bible a filtré toute la textualité antérieure et
environnante en la reformulant autrement, devenant ainsi une sorte de nceud historico-culturel.
Ce faisant, la Bible a fourni & la pensée humaine et a ses systemes de représentation toute une
longue série de thémes et d’archétypes qui ont rencontré un vif succés et ont été trés productifs
dans la création littéraire et artistique en général. La Bible s’est ainsi révélée étre un “classique”,
un point de référence de perceptions, valides en tant que premiéres et profondes, géniales dirait-
on, des moments déterminants de 1’existence humaine. Elle a ainsi généré une intertextualité
impossible a ignorer parmi les auteurs appartenant a son champ de réception historique, qui a
leur tour se sont mis a interpréter et & modeler ces mémes moments existentiels. Ainsi, la raison
pour laquelle la Bible intéresse est précisément qu’elle s’intéresse a nos propres problémes et a
nos problémes les plus décisifs. Voila comment le pourquoi et le quoi de I'intérét de la Bible
pour notre culture, s’unifient et peuvent recevoir une seule réponse: la Bible nous intéresse

parce qu’elle s’intéresse a nous.

Mais au-dela de cette présence inévitable de la Bible dans notre imaginaire représentatif, que ce
soit au niveau de I’expérience personnelle ou au niveau de la création littéraire, et avant de
décrire le cadre des modeles fonctionnels et esthétiques selon lesquels s’est développée cette
création, nous devons aborder une autre sorte de présence et d’influence que la Bible a exercée
sur notre monde occidental. Il s’agit de 1’influence sur sa configuration culturelle et politique. Si
I’intérét actuel pour la présence de la Bible dans notre littérature présente des raisons suffisantes
du point de vue des contenus et des modes de représentation écrits, on ne peut pas oublier

qu’elle a contribué de fagon déterminante a configurer le monde des valeurs qui définissent et

% Voir A. Avni, The Bible and R icism: The Old T in German and French Poetry, The Hague/ Paris
1969; D. Millet-Gérard, “Ode, cantique: Modele biblique, jaillissement poétique”, en A. Didier et al., ed., L'Ode, en
cas de toute liberté poétique, Bern 2007, pp. 225-44.
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